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Delegaciam v prilohe zasielame vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje odporucanie
tykajuce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2017 pri hodnoteni uplatiovania schengenského

acquis Portugalskom v oblasti navratu, ktoré Rada prijala na zasadnuti 14. méja 2018.

Toto odporucanie sa v stlade s ¢lankom 15 ods. 3 nariadenia Rady (EU) &. 1053/2013 zo 7. oktobra

2013 zasle Europskemu parlamentu a narodnym parlamentom.
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PRILOHA

Vykonavacie rozhodnutie Rady, ktorym sa stanovuje
ODPORUCANIE

tykajtce sa rieSenia nedostatkov zistenych v roku 2017 pri hodnoteni uplatiiovania
schengenského acquis Portugalskom v oblasti navratu

RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (EU) ¢. 1053/2013 zo 7. oktdbra 2013, ktorym sa vytvéra
hodnotiaci a monitorovaci mechanizmus na overenie uplatilovania schengenského acquis a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie vykonného vyboru zo 16. septembra 1998, ktorym bol zriadeny Staly vybor

pre hodnotenie a vykonavanie Schengenu!, a najmi na jeho ¢lanok 15,
so zretel'om na navrh Eur6pskej komisie,
ked’ze:

(D) Uéelom tohto rozhodnutia, ktorym sa stanovuje odporaéanie, je odporuéit’ Portugalsku
napravné opatrenia na rieSenie nedostatkov zistenych v roku 2017 pocas schengenského
hodnotenia v oblasti navratu. V nadvéznosti na toto hodnotenie bola vykonavacim
rozhodnutim Komisie C(2018) 302 prijata sprava o zisteniach a hodnoteniach, v ktorej sa

uvadzaju aj najlepsie postupy a nedostatky.

1 U.v.EUL 295, 6.11.2013, s. 27.
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3)

“4)

)

Za osvedc¢eny postup by sa mala povazovat spolupraca medzi iradom pre pristahovalectvo
a ochranu hranic (SEF) a generalnym riaditel'stvom pre vizenské sluzby, ktora ul'ahcuje
okamzity odsun zaistenych Statnych prisluSnikov tretich krajin podliehajtcich rozhodnutiu
o navrate a ktora napomaha uc¢inné konanie o navrate a zabranuje predlzovaniu doby

zaistenia na ucely odsunu.

V zaujme zabezpecenia stiladu so schengenskym acquis v oblasti navratu, najmé suladu
s normami a postupmi stanovenymi v smernici 2008/115/ES?, by sa mali prednostne

vykonat odporucania 1, 2,4, 6,7, 8,9 a 10.

Mali by sa prijat’ vSetky opatrenia potrebné na to, aby bol ndvrat neopravnene sa
zdrziavajucich Statnych prisluSnikov tretich krajin vykonavany Gi¢innym a primeranym

spdsobom.

Toto rozhodnutie, ktorym sa stanovuje odporucanie, by sa malo zaslat’ Eurépskemu
parlamentu a parlamentom c¢lenskych Statov. Hodnoteny ¢lensky Stat v sulade s cldnkom 16
ods. 1 nariadenia (EU) &. 1053/2013 vypracuje do troch mesiacov od prijatia odporiéania
akény plan, do ktorého zahrnie vSetky odporti€ania na napravu vsetkych nedostatkov

uvedenych v hodnotiacej sprave a predlozi ho Komisii a Rade,

TYMTO ODPORUCA:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/115/ES zo 16. decembra 2008 o spolo¢nych
normdch a postupoch ¢lenskych statov na ucely navratu Statnych prislusnikov tretich krajin,
ktori sa neopravnene zdrziavaji na ich uzemi, U. v. EU L 348, 24.12.2008, s. 98.
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Portugalska republika by mala:

v sulade s ¢lankom 3 ods. 7 smernice 2008/115/ES zaviest’ do vnutrostatneho prava
objektivne kritéria, na zdklade ktorych prislusné organy posudia, ¢i pri Statnom

prislusnikovi tretej krajiny, vo¢i ktorému prebieha konanie o névrate, existuje riziko uteku;

zabezpecit, aby sa v stlade s ¢lankom 3 ods. 4 a ¢lankom 6 ods. 1 smernice 2008/115/ES
v rozhodnutiach o poskytnuti lehoty na dobrovol'ny odchod stanovila pre neopravnene sa
zdrziavajtcich Statnych prisluSnikov tretich krajin jednozna¢na pravna povinnost’ opustit’

uzemie Clenskych Statov a krajin pridruzenych k schengenskému priestoru;

zmenit ¢lanok 139 ods. 3 zakona ¢. 23/2007 zo 4. jula 2007 o vstupe cudzincov na Gzemie
Statu, o ich pobyte na tomto uzemi a o ich vystupe a navrate z tohto tizemia (d’alej len
»~imigracny zakon®) s cielom zabezpecit, aby zdkazy vstupu uloZené v suvislosti

s rozhodnutiami o névrate, ktor¢ st uréené osobam vyuzivajucim program asistované¢ho
dobrovol'ného navratu (a reintegracie), zakazovali nielen vstup na uzemie Portugalska

a pobyt na nom, ale aj vstup na uzemie Clenskych Statov a krajin pridruzenych

k schengenskému priestoru a pobyt na fiom; v pripade takychto zakazov vstupu vlozit’

na tento ucel do SIS II zapis na ucely odopretia vstupu a pobytu;

zmenit’ ¢lanok 139 ods. 3 a ¢lanok 147 ods. 2 imigracného zékona tak, aby sa prislusnym
vnutroStatnym organom ukladala povinnost’ vykonat’ individualne postidenie relevantnych
okolnosti kazdého pripadu s cielom uréit’ skutoéna dizku trvania zakazu vstupu v pripade
0sOb vyuzivajucich asistenciu pri dobrovol'nom navrate (a reintegracii) a v pripade

Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori st predmetom odsunu na hranicu;
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5. zaviest’ systém, ktory zabezpeci, aby bolo mozné prijat’ rozhodnutia o navrate a
vo vhodnych pripadoch ulozit’ zakazy vstupu neopravnene sa zdrziavajiicim $tatnym
prislusnikom tretich krajin zaistenym pocas vystupnych kontrol na vonkajsej hranici, a to

na zaklade individualneho posudenia a v sulade so zasadou proporcionality;

6. prijat’ opatrenia s cielom zabezpecit', aby sa v sulade s ¢lankom 11 ods. 1 pism. b)
smernice 2008/115/ES systematicky ukladali zakazy vstupu Statnym prisluSnikom tretich
krajin, ktori sa nevratili v lehote na dobrovol'ny odchod a boli nasledne odhaleni pocas

vystupnej kontroly na vonkajsej hranici;

7. prijat’ d’alSie opatrenia, ktorych cielom je v stilade s ¢lankom 8 ods. 1 smernice
2008/115/ES zabezpecit’ i€¢inny a primerany vykon rozhodnuti o navrate; vyuzit’ na tento
ucel flexibilitu stanovenu v ¢lanku 15 ods. 5 a 6 smernice 2008/115/ES a stanovit’
vo vnutro$tatnych pravnych predpisoch maximalnu dobu zaistenia, ktora bude za vSetkych
okolnosti dostatocne dlha na ukoncenie postupov potrebnych na zabezpecenie navratu
neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin; stanovit’ v stilade
s ¢lankom 7 ods. 3 smernice 2008/115/ES vo vnutrostatnych pravnych predpisoch
moznost’ ulozit’ ur¢ité povinnosti s cielom vyhnut sa riziku uteku; zabezpecit’ u¢inné
monitorovanie krokov, ktoré podniknt §tatni prislusnici tretich krajin v zdujme toho, aby
vyhoveli rozhodnutiu o ndvrate, v ktorom im bola poskytnuté lehota na dobrovolny
odchod; pravidelne informovat’ Europsku agentiru pre pohraniéntl a pobreznti straz
o potrebach v oblasti navratu v sulade s ¢lankom 28 ods. 2 nariadenia 2016/16243 a zvazit’
moznost’ poziadat’ uvedenu agentlru o zorganizovanie navratovych operacii, ako aj

moznost’ zapojit’ sa do tychto operacii;

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1624 zo 14. septembra 2016
o eurdpskej pohranicnej a pobreznej strazi, ktorym sa meni nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/399 a ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 863/2007, nariadenie Rady (ES) ¢. 2007/2004 a rozhodnutie Rady
2005/267/ES, U. v. EU L 251, 16.9.2016, s. 1.
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8. zabezpecCit’ v sulade s ¢lankom 17 ods. 2 a ¢lankom 5 pism. b) smernice 2008/115/ES
samostatné ubytovanie pre rodiny v zariadeni na docasné zaistenie EECIT (Espago
Equiparado a Centro de Instalacdo Temporarid), ktoré zarucuje primerané sukromie
a zachovanie celistvosti rodiny; zabezpecit’, aby maloleté osoby zaistené v zariadeni
EECIT mali v stilade s ¢lankom 17 ods. 3 smernice 2008/115/ES pristup k zaujmovym

aktivitdm vratane hernych a rekreanych aktivit, ktoré su primerané ich veku;

9. prijat’ opatrenia s cielom zabezpecit', aby sa zariadenie EECIT nevyuZzivalo na ucely
zaistenia neopravnene sa zdrziavajucich Statnych prislusnikov tretich krajin, ktori su

predmetom odsunu, na dlh$ie ako 48 hodin;

10. prijat’ opatrenia s ciel'om zlepsit podmienky zaistenia v zariadeni EECIT a na tento tcel
zabezpecit, aby bola prisne dodrziavana jeho maximalna kapacita, aby mali zaisteni Statni
prislusnici tretich krajin k dispozicii dostatocny priestor a pocet 16zok, aby 16zkova Cast’
urcena pre muzov poskytovala denné svetlo a umoznovala dostato¢né vetranie, aby bol
k dispozicii primerany nabytok, rekreacné aktivity a praCovna, aby boli zaisteni muzi
a Zzeny v maximalnej moznej miere umiestneni oddelene a aby bolo zarucené sukromie

zadrzanych osob, a to najmé v hygienickych zariadeniach;

11. zabezpecCit', aby maloleté osoby vo veku 16 az 18 rokov boli v zariadeni UHSA umiestnené
v stlade s ¢lankom 17 ods. 2 a ¢lankom 5 pism. b) smernice 2008/115/ES spolu so svojimi
rodinnymi prislusnikmi v samostatnom ubytovani a aby im bolo zaru¢ené primerané

stukromie a zachovala sa celistvost’ rodiny.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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